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Reloj de persiana y temporizador Display G I RA

Reloj de persiana y temporizador Display
Num. de pedido: 5366 ..

Manual de instrucciones

1 Indicaciones de seguridad
Sdlo los operarios cualificados pueden montar y conectar aparatos eléctricos.

Se pueden producir lesiones, incendios o dafios materiales. Debera leerse completamente y te-
nerse en cuenta el manual de instrucciones.

Peligro de descarga eléctrica. Desconectar el aparato antes de proceder a realizar tareas o so-
meter a carga. Tenga en cuenta todos los interruptores de potencia susceptibles de suministrar
tensiones peligrosas al aparato o a la carga.

Estas instrucciones forman parte del producto y deben permanecer en manos del consumidor
final.

2  Estructura del aparato
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Imagen 1: Pantalla y superficie de mando

(1) funciones activas

(2) Momento de la siguiente accion u hora actual

(3) Tipo de la siguiente accion

(4) Superficie de mando

Simbolos en la pantalla

Los simbolos de la pantalla se adaptan segun el tipo de mecanismo de control.

™ Modo automatico activo, se muestra el siguiente tiempo de conmutacion du-
rante 2 minutos

& Funcion astronomica activa

B Funcién de bloqueo activa

N Indica la direccién del siguiente tiempo de desplazamiento. Parpadea al con-
trolar el mecanismo de control

OFF /ON Indica el tipo de la siguiente conexién

2 | & Indica el estado de conexion actual

32596512 10865949 03.05.2019 1/11


http://b.gira.de/5366%20..%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20.htm

System 3000

Reloj de persiana y temporizador Display G I RA

Simbolos de la superficie de mando (4)

S Regresar un paso

ok Confirmar las entradas

™ Conmutacion entre los modos manual y automatico

NN Manejo del mecanismo de control y navegacion en el menu
3 llamar y finalizar el menu de programacion

3 Funcién

Uso conforme a lo previsto
- Accionamiento manual y controlado por tiempo de persianas, persianas enrollables, tol-
dos o iluminacion

- Funcionamiento con mecanismo conmutador, regulador de intensidad o persiana o esta-
cion auxiliar de 3 hilos del sistema 3000

Caracteristicas del Producto
- Hora actual programable como tiempo de conmutacién, programacion rapida
- Cambio automatico del horario de verano/invierno, desactivable

- Conmutacién al amanecer o crepusculo (funcion astronomica) configurable para 18 pai-
ses

- Desplazamiento del horario astronébmico para amanecer y crepusculo
- Funcion de bloqueo
- La pantalla se desconecta al cabo de 2 minutos,
Posibilidad de indicacion continua de la hora actual
En funcién del mecanismo de control empleado
- Control de persianas

- Programacion de una hora de subida y bajada para los intervalos Lu-Vi y Sa+Do respecti-
vamente

- Posicion de ventilacion de la persiana programable
- Conmutacién y regulacion de la intensidad de iluminacion

- Programacion de 2 areas de memoria, cada una de ellas con un tiempo de conexion y
desconexion para los dias de la semana Lu-Viy Sa+Do

- Luminosidad de encendido de la iluminacion programable, con regulador de intensidad
de luz integrado

Comportamiento tras una caida de la red de alimentacién.

Fallo de tension inferior a 4 horas
- Se mantienen todos los datos y ajustes
- Los tiempos de conmutacion perdidos no se repiten

Fallo de tension superior a 4 horas

- La cifra del afio parpadea y no se realiza ninguna conmutacién
- La fecha y la hora se deben ajustar de nuevo

- Se mantienen todos los tiempos de conmutacion

Ajuste de fabrica

- Tiempos de conexion en un controlador de persianas integrado:
N 07:00 horas, Lu - Vi
' 21:00 horas, Lu - Vi
N 09:00 horas, Sa - Do
' 21:00 horas, Sa - Do

- Tiempos de conexion en un regulador de conmutacién o de intensidad de luz, area de
memoria "
on 16:00 horas, Lu - Vi
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off 09:00 horas, Lu - Vi
on16:00 horas, Sa - Do
off 09:00 horas, Sa - Do
- La 22 area de memoria @2 no contiene tiempos de conexion memorizados
- Funcién astrondmica activa con tiempos para Alemania (+49)
- El modo automatico esta activado
- Cambio automatico del horario verano/invierno activo

4 Puesta en funcionamiento

Ajustar hora y fecha

Durante la puesta en funcionamiento, un reset o un corte de tension superior a 4 horas, la cifra
del afo parpadeara en la pantalla y deberan configurarse los siguientes datos.

Una pulsacion larga de \ o I modifica los tiempos en pasos de 5.

" Modificar la cifra del afio con N o N y confirmar con ok.
A continuacién parpadearan sucesivamente las indicaciones de mes, dia, hora y minuto.
n Modificar los datos con N o N y confirmar con ok.

+49 parpadea en la pantalla, el prefijo nacional de Alemania.

n Confirmar con ok o seleccionar con N o M un prefijo distinto y confirmar con ok.
A través del prefijo nacional pueden cargarse los horarios astronémicos de 18 paises.

YES parpadea en la pantalla para el cambio automatico del horario de verano/invierno
(S/W-O?).

" Confirmar con ok.

[i]  Con el ajuste No se desactiva el cambio automatico del horario de verano/invierno.
La configuracion ha finalizado. El dispositivo se encuentra en modo automatico.

Prefijo nacional

El elemento de mando contiene el calendario astronémico para 18 paises. Cada pais configura-
ble tiene asignada una localidad de referencia, a la cual se refieren los horarios astronémicos.
Si la propia localidad se encuentra lejos de la localidad de referencia, puede resultar util especi-
ficar un desplazamiento del horario astronémico o especificar un pais vecino.

Prefijo |Pais (localidad de referencia) Prefijo |Pais (localidad de referencia)
nacional nacional

+49 Alemania (Kassel) +48 Polonia (Lodz)

+31 Paises Bajos (Utrecht) +7 Rusia (Moscu)

+43 Austria (Liezen) +380 Ucrania (Kiev)

+32 Bélgica (Bruselas) +420 Republica Checa (Brinn)
+34 Espafia (Madrid) +39 Italia (Roma)

+47 Noruega (Oslo) +33 Francia (Bourges)

+46 Suecia (Estocolmo) +352 Luxemburgo (Luxemburgo)
+358 Finlandia (Helsinki) +86 China (Shanghai)

+44 Reino Unido (Manchester) +65 Singapur

5 Manejo de persianas y persianas enrollables

Desplazar elemento de proteccién solar
n Pulsar ™ o \ durante mas de un segundo.
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La persiana se desplaza en la direccion deseada hasta la posicion final o se para cuando
se vuelve a pulsar la tecla.

En la pantalla, una flecha parpadea en el sentido de desplazamiento.

Si se memoriza una posicidon de ventilacion, la cortina se detiene al bajar desde la posicion final
superior en la posicion de ventilacion (véase Memorizar posicion de ventilacion). Para despla-
zar la persiana hasta la posicion final inferior, pulsar nuevamente .

Ajuste de las lamas
u Pulsar ™ o \ durante menos de un segundo.

Memorizar la posicién de ventilacién

Para memorizar y ejecutar la posicion de ventilacion, la persiana debe ser desplazada hasta la
posicion final superior, hasta que la flecha intermitente se apague automaticamente.

m Pulsar desde la posicion final superior N y mantener pulsado.

El elemento de proteccién solar se desplaza hacia la posicion final inferior.
m Pulsar adicionalmente /™ y mantener pulsado.

La persiana se detiene y vuelve a desplazarse al cabo de 4 segundos.

m Una vez alcanzada la posicidon de ventilacion deseada, soltar ambas teclas sensitivas y
pulsar la tecla ™ antes de 4 segundos.

La posicidn de ventilacion queda memorizada. La persiana regresa a la posicion final su-
perior.

[i] La memorizaciéon de una nueva posicion de ventilacion sobrescribe el valor anterior.

6 Control de la iluminacion

Conmutacion de luz
u Pulsar ™ o \V durante menos de 0,4 segundos.

[i]  Con un regulador de intensidad de luz integrado, la luz se enciende con la Gltima lumino-
sidad ajustada o una luminosidad memorizada.

Encender la luz con luminosidad minima

u Pulsar N durante mas de 0,4 segundos.
Ajustar luminosidad

L] Pulsar N o \ durante mas de 0,4 segundos.
Guardar luminosidad de encendido en funcionamiento
L Ajustar luminosidad

. Pulsar 1 y < durante mas de 4 segundos.
La luminosidad de puesta en funcionamiento se ha guardado.

Como confirmacion, la luz se apaga brevemente y se enciende de nuevo.

Borrar luminosidad de puesta en funcionamiento

u Pulsar brevemente \ o : la luz se enciende con la luminosidad de encendido progra-
mada
n Pulsar N y < durante mas de 4 segundos.

La luminosidad de encendido en funcionamiento se ha borrado.
El encendido se realiza con el ultimo valor de luminosidad ajustado.
Como confirmacion, la luz se apaga brevemente y se enciende de nuevo.
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7 Activacion de funciones

Modo automatico / modo manual
Pulsando ™ se alterna entre los modos automatico y manual.

[i]  Sitodos los tiempos de conmutacion se encuentran desactivados, el elemento de mando
activa automaticamente el modo manual. EI modo automatico no es activable.

Imagen 2: Modo automatico en reguladores de persianas o de conmutacion/intensidad de luz
integrados

En el modo automatico se representa en la pantalla "next" y la hora y el tipo de la siguiente ac-
cion. Si la funcién astronémica se encuentra activada, también se mostrara en la pantalla £ .

Imagen 3: Modo manual

En el modo manual se muestra la hora actual y el simbolo M.

En reguladores de conmutacion/intensidad de luz integrados se muestra ademas el estado de
conexion actual. En una estacién auxiliar de 3 conductores no se muestra ningun estado de
conmutacion.

Resumen del menu de programacion

&
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]

Imagen 4: Menu de programacion

Para acceder o abandonar el menu de programacion, pulsar .
Desplazarse a través del menu con /M o \V y confirmar la seleccion con ok.
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B Activar/desactivar la funcién de bloqueo
o) Modificar los tiempos de conmutacion

(en reguladores de conmutacion e intensidad de luz integrados también @)?)
& Activar/desactivar la funciéon astronémica y ajustar el desplazamiento del horario

astronémico
=[O : ajuste de fecha, hora, prefijo nacional (&) y cambio automatico del horario de ve-
rano/invierno (S/W-®?).

Activar/desactivar la funcién de bloqueo

La funcién de bloqueo bloquea el dispositivo de mando auxiliar (en controladores de persianas
integrados solo la direccion "AB") y desactiva el modo automatico. Esto puede utilizarse, p. €j.
en persianas como sistema de proteccion contra encierro en puertas de terrazas. Es posible
seguir utilizando el manejo manual Y. El manejo 1 desactiva la funcién de bloqueo.

n Pulsar .

@ parpadea en la pantalla.
" Pulsar ok .

Yes parpadea en la pantalla.

El ajuste NO con I o < desactiva la funcion de bloqueo.
Confirmar con ok.
La funcién de bloqueo se encuentra activa y en la pantalla aparece el simbolo &.

Pulsar I durante mas de 4 segundos activa asimismo la funcién de bloqueo para el ser-
vicio con un controlador de persiana integrado.

Memorizacion de los tiempos de conmutacion

L] Pulsar 3.

u Seleccionar @' (en los reguladores de conmutacion e intensidad de luz intervalos existe
adicionalmente una 22 area de memoria ©)2).

" Confirmar con ok.

Yes o No parpadea en pantalla.
En reguladores de conmutacion e intensidad de luz integrados existe la posibilidad de desacti-
var una de las dos areas de memoria 0 ambas.
n Modificar la seleccion con /™ o \ y confirmar con ok.

El primer tiempo de conmutaciéon se muestra en la pantalla.
Se puede modificar el tiempo de conmutacion parpadeante con M o \ y memorizarlo con ok.
Se pueden modificar sucesivamente los tiempos de subida y bajada (en reguladores de conmu-

tacion e intensidad de luz integrados, los tiempos de conexion y desconexion) para Lu - Viy Sa
- Do. Con la memorizacion del ultimo tiempo de conmutacién se abandona el mendu.

Para desactivar un tiempo de conmutacion, ajustar la hora - -:- - (entre 23:59 y 00:00).
(i]  Tras un minuto sin actividad de manejo se abandona el menu sin guardar los cambios.

Activar/desactivar la funcion astronémica, desplazamiento del horario astronémico

Los horarios astrondomicos reproducen los horarios del amanecer y del crepusculo durante un
afno de calendario. Si se desea realizar la conexion temprano, al comienzo del crepusculo o con
la oscuridad/luminosidad, ello puede realizarse con el desplazamiento del horario astronémico.
El desplazamiento del horario astrondmico puede especificarse independientemente para el
amanecer y el crepusculo en un margen entre - 2 horas y + 2 horas.

La funcion astrondmica activa solo actiia sobre el area de memoria @'. Los tiempos en el area
de memoria @?2 se ejecutan siempre a la hora programada.

L] Pulsar 3.
m Seleccionar £7.
L] Confirmar con ok.
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Yes parpadea en la pantalla.

El ajuste No con P o \V desactiva la funcion astronémica. Se abandona el menu. Todos los
tiempos guardados se ejecutan a la hora programada.

u Confirmar con ok.
En la pantalla parpadea el desplazamiento de tiempo para el amanecer 0-.

n Maodificar el valor con P o \ y confirmar con ok.
En la pantalla parpadea el desplazamiento de tiempo para el creptsculo (.

u Modificar el valor con P o \V y confirmar con ok.

Se abandona el menu. La funcidn astrondmica se encuentra activada y el desplazamien-
to del horario astronémico se tiene en cuenta en la proxima conmutacion.

Indicaciones para la programacién de la funcién astronémica para persianas

La funcién astrondmica permite la subida automatica de una persiana al amanecer y la bajada
automatica al anochecer. Los tiempos de desplazamiento programados limitan el tiempo de
desplazamiento de la persiana (Imagen 5). El tiempo de conmutacion programado para la ma-
fnana es el tiempo de apertura de la persiana mas temprano y el tiempo programado para la tar-
de es el tiempo de cierre de la persiana mas tardio.

El calculo del horario astrondmico se realiza una vez por semana.
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Imagen 5: Ajustes de fabrica: funcién astrondmica en controladores de persianas integrados

En el diagrama (Imagen 5) se muestran los horarios astrondmicos para Alemania. El mecanis-
mo sube la persiana al amanecer, pero no antes de las 7:00 horas. Por la tarde, al anochecer,
se baja la persiana, pero no antes de las 21:00 horas.

[i] Al utilizarse la funcion astrondémica se puede subir la persiana por la mafana y bajarla al
anochecer. No es posible bajar la persiana por la mafana y subirla por la hoche en com-
binacién con la funcién astrondmica.

(i]  Sise desea subir la persiana manualmente al anochecer, debe programarse la hora - -:-

Indicaciones para la programacién de la funcién astronédmica para iluminacion

La funcién astronémica permite el encendido automatico de una iluminacion, cuando disminuye
la luminosidad, y el apagado, cuando aumenta la luminosidad. A lo largo del aio se adaptan los
tiempos de conmutacion a los horarios de salida y puesta del sol cambiantes.

El calculo del horario astrondmico se realiza una vez por semana.
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Imagen 6: Ajustes de fabrica: funcién astronémica en reguladores de conmutacion e intensidad
de luz integrados

En el diagrama (Imagen 6) se muestran los horarios astronomicos para Alemania. Con el ajuste
de fabrica, la iluminacion se desconecta por la mafana durante la semana y el fin de semana
con la salida del sol y se enciende por la noche con la puesta del sol. El tiempo de desconexion
matinal programado representa el tiempo de desconexion mas tardio de la iluminacion y el
tiempo de conmutacion programado por la noche, el tiempo de encendido mas temprano de la
iluminacion.

La funcién astrondmica permite desconectar la iluminacién por la mafiana y encenderla por la
noche. No se puede utilizar la funcion astrondmica en combinacion con una funcién de encen-
dido por la mafnana y de desconexién por la noche. Para ello se emplea el area de memoria

Si se desea encender la iluminacion manualmente por la mafnana o por la noche, debera ajus-
tarse la hora - -:- -.

Ejemplo de uso de una area de memoria @2

Cuando la funcién astrondmica se encuentra activada, los tiempos de encendido del area de
memoria @' se aplican a la puesta de sol y los tiempos de desconexion a la salida del sol. Los
tiempos de conexion en el area de memoria @2 no estan vinculados a la funcion astronémica.
Por ello, a través del area de memoria )2 pueden realizarse conexiones adicionales.

El siguiente ejemplo muestra el encendido de una iluminacién exterior al anochecer y la desco-
nexion de la misma al amanecer. No obstante, la iluminacion no debe permanecer encendida
durante toda la noche, debiendo apagarse entre las 23:00 y las 04:30 horas. Para las conexio-
nes nocturnas adicionales se requiere el area de memoria @2.
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Imagen 7: Ejemplo de aplicacion para el area de memoria @'y @2

Ajustar hora y fecha

L] Pulsar 3.
L] Seleccionar Q).
L] Confirmar con ok.

La cifra del afo parpadea en la pantalla.

u Se pueden modificar los parametros fecha, hora, prefijo nacional y cambio automatico del
horario de verano/invierno (véase el capitulo Puesta en funcionamiento).

Guardar hora actual como tiempo de conmutacién, programacién rapida

Los tiempos de conmutacion también se pueden memorizar sin acceder al menu de programa-
cion. La hora actual se programa como tiempo de conexién para Mo-Fr y Sa-So.

La programacioén rapida sobrescribe los tiempos de subida y bajada actuales en controladores
de persianas integrados. Para reguladores de conmutacion e intensidad de luz integrados se
sobrescriben los tiempos de conexién y desconexion del area de memoria @'. Se desactiva el
area de memoria ®2.

u Pulsar la flecha de direccion deseada /™ para el tiempo de subida/conexion o \» para el
tiempo de bajada/desconexion simultdneamente con ok durante mas de 1 segundo.

SAVE parpadea en la pantalla. La hora actual se encuentra programada como nuevo
tiempo de conexion.
Mostrar la hora actual de forma permanente

La pantalla se desconecta al cabo de 2 minutos sin actividad. Alternativamente se puede acti-
var también la indicacion de la hora actual.

m Pulsar ok y © simultaneamente durante mas de 10 segundos hasta que aparezca la ho-
ra actual.

El aparato ha activado la visualizacion permanente de la hora actual.

[i]  Con el mismo procedimiento se desactiva la visualizacion de la hora.
Al pulsar ok o © durante mas de 1 segundo se muestra brevemente la hora actual.
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Restauracion de los ajustes de fabrica del elemento de mando
n Pulsar simultdneamente < y M durante 10 segundos.
En la pantalla se activa una cuenta atras. El reset se realiza al llegar a "0".

El ajuste de fabrica se encuentra restablecido. La cifra del afo parpadea en la pantalla y
debe especificarse nuevamente la fecha y la hora.

8 Informacion para los operarios cualificados eléctricamente

A iPELIGRO!

Peligro de muerte por descarga eléctrica
Cortar la corriente del aparato. Cubrir los componentes conductores de tension.

Montar el aparato

El mecanismo de control de conmutacion, regulacion de intensidad o control de persiana o la
estacion auxiliar de 3 hilos estan montados y conectados debidamente (véanse las instruccio-
nes de los mecanismos de control correspondientes).

= Insertar el elemento de mando con marco en el mecanismo de control.
= Conectar la tension de alimentacion.

La cifra del afo parpadea en la pantalla. Se debe configurar la fecha y la hora (puesta en
funcionamiento).

Si en la pantalla aparece Err, entonces el elemento de mando se encontraba previamente co-
nectado a un mecanismo de control de otro sistema. Para permitir de nuevo el manejo debe en-
chufarse el elemento de mando en el mecanismo de control correcto o pulsar N y N durante
mas de 4 segundos.

Al cambiar de sistema, todos los tiempos de conexion se ajustan con los valores de fabrica.

E Este equipo cuenta con una bateria fija integrada. Una vez finalizada su vida util, el
equipo, con la bateria, debe eliminarse tal como estipula la normativa de proteccién del
medio ambiente. El equipo no debe eliminarse junto con la basura doméstica. En los
organismos oficiales locales se puede obtener informacién sobre la eliminacién ecolédgica de
residuos. Las disposiciones legales establecen que el usuario final esta obligado a devolver las
baterias usadas.

9 Datos técnicos

Temperatura ambiente -5...+45°C
Temperatura de almacenamiento/ transporte -20 ... +70 °C
Precision al mes +10s
Reserva de cuerda aprox. 4 h
Indicaciones segun EN 60730-1

Funcionamiento 1.B.S.T
Grado de contaminacién 2
Tension transitoria de medicion 4000 V

10 Garantia

La garantia es efectiva dentro del marco las disposiciones legales a través de un estableci-
miento especializado. Entregue o envie el dispositivo defectuoso libre de franqueo con una
descripcion del problema a su distribuidor correspondiente (establecimiento especializado/em-
presa de instalacion/establecimiento especializado en electricidad). Este se encargara de en-
viar los dispositivos al Gira Service Center.
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Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Elektro-Installations-
Systeme

Industriegebiet Mermbach
Dahlienstralte
42477 Radevormwald

Postfach 12 20
42461 Radevormwald

Deutschland

Tel +49(0)21 95 - 602-0
Fax +49(0)21 95 - 602-191

www.gira.de
info@gira.de
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